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ARTICULO X1l

Pare el caso de litigic entre el Estado Dominicano y el con-
tratista de [as obras sobre cualquier asunio relacionade con
dstas, se estebleceri una formula de arbltrale a dcﬁmr on la
minuta del conirato.

ARTICULO XITI

Bl presente Convenio entrar4 en vigor el dia en gque se
‘hayan intercambiado los correspondicntes Instrumentos de Ra-
tificacién &8¢l mismo, vy serd valide hasia_el momenio de la
extincidn de todas las cbligaciones que arigine para embas
Partes Conl.ra.tames

Hecho en Madrld el 6§ de marzo de 1974, en dos emmwlaras
en lengua eéspaficla. haciendo fe amhbos textos.

Por el Gobiefno del Estado
espafiol,
PFDHO CORTMNA MAURI

Por la Bepﬂblica Dominicana,
ANSELMOC PAULINO
ALVAREZ

Los _Instrumentos de Rafificacion fucron
dia 6 dé agosto de 1974,

El Convenio enird en vigor el 6 de agosio de 1974

Lg que se hace publico para conccimieate general.

Madrid, 20 de scptiembre de 1874.—-El Secretario general
Téc¢nico, Enrigue Thomas de Carravza.

intercambiadgs el

.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO de Couperacion entre el Gobierno de
Espano » el Gobierno de los Eslados Unidos, rela-
tivo a los wusos civiles de Iz energia nuelear, kecho
en Washingion el 20 de marzo de ig74.

20204

- Por ¢nante el Gobierno de Espaiia ¥ el Gabierno de ios Estados
Unidoz de América firmaron un «Convenio de Cooperacion
entre el Gebiserno de Espafa ¥ &l Gobierno de-los Estados Unidos
relativo a los usod civiles de la energio atdmicas el 18 de agosto
de 1857, que fué modificado por el Convenie firmado el 29 de
‘noviemhre de 1005, ¥

- Por ocuanto el Goblerno de Espafia y el Gobierno de los
Estados Unidos de América desean llevar a cabo un programe
deé Investigacién y desarrollo, tendents a la reallzacidn de los
us08 pacificos ¥ humanitarios de la energia atdomica, qua incluye
&l proyeclo, construccidn y manejo de reactores produciores de
- ‘energis ¥ reactores de investigacion, y el intercambio de in-
* formacida relativa al desarrallo de otros usos: pacifwos dB 1a
energia atbmica, ¥ - :

Por cuanto el Gobierna de Espafia ¥ 6l Gobierno de los Es~
ta.dos Unidos de América desean concluir este Convenlo para
cooperar reciprocamdnte a fia de .alcanzar los oh]etivns ante-
dichos, ¥
- °  Por cuantc las Partes desean que este Cnnvenio sustituya al

«Convenio de Cooperacién antra el Goblerno de Espafa y el
- Gobierne de loa Estados Unidos relatlve d4 los usos civiles de
1a energia etémicas firmade el 16 de agosto de 1057, ‘modificado
.en 29 de noviembre de 1865, : -

_Por tanto, las Partes convienen lo siguiente;

ARTICULO PRIMERO

A los efectos del presente Convemo

(D «Partess significa e] Gobierno de Fspefia y el Gobiemo'

-de Ags Estadoy Unidos de América, <Partes significa uwna de las

- Partes antedichas. En el cumplimiento de Jas disposiciones del

preaente Convénio las Partes estarin reprosentadas  por la

Junta Espaﬁols, de Energia Nuclear ¥ la Cormslén de Enargia ]

At.émlca de Jas Estados Unidos.

] La -Junta Espaﬁola- significa 1a Junte - dp Enarg{a Nu-'\

clear dal Gobtarno de Espafia,

(3} La «Comisiéns significa la Comlstén de Ensrgia Atomica.-

de Io& Esta.dos Unidos.

{4)
gia atémica con saxclusidn de los medios para transportar o
impulsar tal ingenio (cuando tfales medios conslituyan wuna
parte separable y divisible del mismo), cuyo fin principal sea
su uso coma arma, prototipo de arma o ¢omo mecanismo para
prueba de armas o e! perfeccionamiento de las mismas,

15 «Material subproductos significa cualquier material ra-
diactivo lexcepio material nuclear espocie]) producido en el
procesa de fabricacién o de utilizecidn de material nuclear
especial o activade por sxposicion a la radlac.én derivada de
d;cho Proceso,

g «Fguipe v dispositivoss ¥ =couipo o dispositivos-" aignifi-
can cusiguier instrumento, aparafo o instalacién y comprenden
cualquier instalacign, excepto un arma atdmica, capaz de
utilizar o producir materlal nuclear especial, ¥ las partes com-
ponentes de los mismos.

(7} «Persona» significa cualguier individuo, corporacion, aso-
viacion, compafifa, razén social, consorcio, fideivomiso, iastibu-
ciones publicas o privadas, grupo, organismos o corporacioncs

gubsrnamentales, pers ne incluve a las Parles del presenle
Conwveanio,
(g} «Reactor. zignifica un apara.o, distinlo de .urn arma

atomica, en el que se mantienc wnw reascion en cadena autoali-
mentada por fisidon, utilizando wanie, plutonis, torio, o cunlguicr
combinacién de uranio, plutor‘uo a torio.

{3} «Datos reservados- signilica todos los datos relerentes
a fal proyecte, construccida o ulilizacion de armus atémicuas:
(k) produscidn de materiales nucicares especiales, o Q) usu Ao
materiales nucleares especiales en la producciom de coergia;
pera no comprenden los datos desclusificados o ¢liminados ge¢ la
categorfa de reservados por las autoridades pertinentes,

¥ 10 -Salvaguardi{sz significs un sistema de controles cuyo
fin a5 asepurar gue cualguier material, eyuipo y disposilivos,
destinados a Jos usos pacificos de lg energia nuclear, no se

“ampleen con ningtna finalidad militar.

111} «Material originarios sigoifica (a) wranio, torio o cual-
quier otra material que determine cualquiera de-las Partes con
material originario o (b) minerales gue coatengan uno o mAas
de los materiales anteriores, y ¢on la concentracion que en su
caso establezca cualquiers de las Parfes.

{12} «Material nuclear especials significa (@) plutonio, uranio
enriquecido en el isdtopo 233 o en cl isétopo 235, ¥ cualguier
otra material que la Comision determine como material nu-
clear especial, o blen (b cualquier material enriguecido artifi-
cialmente an cualqulers, de los materiales anteriores.

{120 «Convenio sustituido« significa el Convenio de Coopora-
cion entre el Gobierno de Espaia y el Gobierno de los Estados
Unidos de América, firmade por Jas Partss el 18 de agosto
de 1957 ¥ moadiflcade por el Convenio firmeds el 20 de no-
viembre de 1865, .

ARTICULO If

A, Con arreglo a las dispusiciones do eslc Convenio y a
las disponibilidades de  persenal y materisl, asi como a las

leyes, reglamentos ¥ requisitos de eutorizacién aplicables vi-.
las Partes se ayudardn re-

genies en 5us rospectivos pafses,
ciprecamente en la consecucién del uso de la energia atdmica
para fines pacificos,

B. No se comunlcardn Datos Reservados en ‘virtud del pre-
senta Convenio; tampoco sa transferiran materiales o equipa
ni sartificios o dispositives, ni se prestard ninguna clase de
servicios en virtud del mismo, si la transferencia-de cualesquiera
‘de dichos materiales o equipo o dispositivos o la presentacién

_de coalquiera de tales servicios m:phcase comumcacién de Datos
| Rerervados.

C. Bl presente Convenio no ex1gu‘|§ el mterca.mb:o de nirni-
guna informacién que las Partes no estén antorizadas a facilitar.

ARTICULO i1
Gon arreglo a lo dispuesto en sl articule II, lag Partes podran
intercambiar informacién no reservada relativa a la aplicacion
de la energia atdmica & los vsos pacificos y a los problemas

mos, Fl intercambio de informacién previsto en este a.rtfculo

<Arma atémzca- significa todo artificio que utilice ener--

‘da salubridad y seguridad que guarden relaclén’ con Jos mis--

‘e llovaré a cabo por. varlos pmcedlmlant.os incluyendo’ me- .

morlas, conferenciss y visitas a las instalaciones, ¥ podra in'

chulr inforrpacién. sobra los s]ggientes Campos;
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(B Desarmllo pmve’cto co']struc_i.mn
reactores de mvestrgac:on de prueba de ;
tales, de demosiracion de potenma y gﬂm.mdﬁes de enea gm ¥
B ppnmpmos ‘de reaclores; -

{3} Utilizacion de 1‘aotopos radlamnos ¥ imiEie m.i {.-ngmarw‘ 13

maktorinl nuclear especial ¥ mateﬂai subptqd
tigaciones fisicas y bfoiogwas en. iu mcdy*
¥ la mdust,rm ¥ : : ’

{3} th]emm de -;qluhnrjad y:-

‘;E"‘-‘;,"f-u;t' e
waredicha. - o

ARTICLE LO' 1\!' .

con;
sabre los gue se. ha convenido. mtercambmr mfﬁrmucu}n
{orme & lo establecide on ¢l articulo TH v a.:st: ‘disposivionss

A. Los materiales da mteres en conexion -

‘con-

incluyends matcrial origingrio;
isdtopos - cstibies ¥

del articule If, :
subproducios, olros radisotopos,

nuciear especial gistinte. dél que se emplee  como comibustible
experimentos de reaclores, se pusden. transferiy’
entre las Partes para aplicaciones- ‘coneretgs, ‘en las cantidades

de reaciores |

v en los términps v condiciches gue se estxpuieu cusmdu liﬂeb
materiales no puedan adguirirse en ei cemereio. -

B. Cor arreglo ‘a lo dispuesto en el ‘arficyle Ii y e los
términos 'y fondiciones gue ‘se -estipulen,

dxspm.itwua :}e pruebaa de mmermlm pam reacwrc ; di, tan

mtercamblar mformacm~1 ]
iiculo Il ¥ o las dxspo:.lc:anes dei ar
puederi transfemrse mubua.me:m eqmpcs ¥

imponer‘ ‘u escasez de sumzms’ms u osi aa
CUDCULTRR . LT al. momcnta

AﬂTiCULU v

13 g apucamon y ‘usd de toda mfof‘mat:ox {con_
de planos de pmvcuto V cspecaflcac ons-si b d
tprml

Lumpucc i& adecuamén de ta’ mbrma ai d‘“"ﬂ.a matnrmleé., £
o dispost _vcs a cua]qu.er use o aplwauon pamcmar

y d:spmmvns ¥ matenales dL:-{.lﬂtUS de _-103 mau

1311 SP’ﬂO::
L, Con reapecto ata anhcacwn de lu enug & n

porsonas autorizadas gue se halien ‘bajo su jurd
CROEY autorizadas que se hallen bajo la ;unsdi_
- Pacie; pucden concertarse acuerdos para ia’césisn. de m
nuctear gspecial ¥ para.ia prestacién de serviciog rein 5
mismaes, para los usds especificados ‘en fos: articulos VI -y \.fII
can :u"regio a-las- dlsposmones perunentes det anmulo \[H y e
iv previsto en. el articuld N7

C. ias Partes’ ucue:dan que ias ACUVldudEa esiipuladas en-

la«. pdrrafm A ¥ B de este aruculn estaran e

de las tranaacnongs que 1mpliquer\ a las’ Eer's naa autur-
a las gue se rel‘reren los parral‘os A y B de gste amcufo

ARI[CL Lo v

A, Con sujecién. a-la dlaponlblildad de capacndad de eunque-
cimiento de wranic en ias instalaciones: de ia Conu: on ¥ (ontra
_de la cantidad. gue el artfculs . IX. auforiza. &- ‘ceder pusden

“conclulrse, miitre ln Comision v &l Goblerno ds Espasna .o par-

SONAL aumnzadas que se halien bajo sk iurzsd"_mon' cobitratas
de prestaciom de sérvicies. sggun log- terminos da
Bary la- preduccmn ‘o oo u;uccumento de urais

-y

‘4 octubre 1974 :

L exgerimen-

los  temas

‘agua. pesada, |
ma;terlales f
3 energehcas denfro del territéric de Esparia.

lag . Partr:,a podran_
fucHiltirse mutuamente equipos especiales ae m,\.’estlgacmn ¥

".-pr__;_:_cba de. inites
asos dostrial

1 mta. acigs: que-"

iciusion |-

-Parre pueden concvtarse af.uerdos pala la c smn de equ:pos_'

('ar AR E T
pacificos s entiende gue, entre Cuanmera dle _Lus. Pd)‘tes 9.

Cen ei 'sétopo L_

:eji ﬁnm'p' 33z

- 41 caniidad d. uranio enrlquemda en el iSotopo U-233,
. ferido - A \rntud del a"trculo VI o del articulo VIiI v que se
'__l‘iall\, bai
'_Clun‘ aquﬁ-llcl
" ecesarias para £ cunm.tmlento de los fines autorizados por oste

A meemu su:mu;dq rpqu

sto Converiie,
enrz\quecxdo en.

Para i Btilizact

sutapa o "’Jp, '-_comu wmbustlb{e €n

rritoriv do. Espafia, Las

“Partes cnhvnd\m quz &n Jos® momentns /1 G el Gobierne de
.Espana ol
oS seTViCios ¥ er,tvn dispuastos a fnrmahzar contratos on firme
UG’ espEgi
:_;tro_s tErmines ¥ éon(hcu_)n;e_g dei-‘_su_mims;;m'.'.al. -Gobierng de
-Espafia o-tale 1
hase de -uiia coApurTencia eqguitativa con ofres compradores de
“tales servi
| qua: hay
rpiston ¥ gue N estd ain comprometida,

Snas - autorizadasg per: el tengan nacesided de es-

fiqren progr .‘convemdns' para las eniregas ¥

wersonds ~auterizadas | té}'zdran accesa, sobre la

fos, .8 i capac;ldad de’ enriquecimiénto de uranic
emonr 3 dlprnIbIE en- las instalaciones de la Co-

‘B. A_dl_zn_i_db,_ & _;_:_wilm_un del Gobl_e‘: 1o de :E_spaﬁu. G personas
-autorizadas ‘gue so0 hallen haio csu-jurisditeion, la . Comision

puede, a su discrociony bajo las’ Liauhulas ‘¥ condicicnés gue

LT esfipu.Pn ‘venger uranio en que‘..idn en el isétﬁpo U-235 an
«cantidades’ gue noéxcedan ‘de la canuda.d ‘gue el articulp 1%
‘autoriza & ceder. para S US0. camo combustlbla en . aplicaciones

€. Bajo las-tlausuias ¥ condiciongs -que se puedan convemr,

la "Cémision puede ceder- (mcluyende el suminisiro efectuado
_-medmnte Ct}ntratos de servicios de enrrquemmlent,o‘.' al Gablerno
.- de Espaila o persohas’ autonzadas gue-se. hallen bajc su juris-
“diccian, uranio Ennquec;do en el asotopor U235 para su uso

come combuauhie en cxpenmenws de reaclores y rouactores
gue Ao sean, aquelleb a log gue so refieren tos pa.rrafos AyH
e esto ﬁl’lf.uk) mclwdns los: readtores. de mvestlgamon de
3 ,acmres exper:meﬁtaleq mennﬁcm y de

nnquacido on’ at 1sétopa U 235, para-
jxpeﬂmentos de re&cio-'

:gci;cacwnes que sten dentm del ambtto ‘de
para - g imnsfem Cidh. pustenur B’ utra nacion,

" podia tmnsi‘erlrsc Ul'li"h]:-() entre otros el su- -
te -__cs:m'x'ratos- de ..pre_&téc'fir_'m : de sEr\ri'Ciofi de 'en-

Am xCLL‘o _\- m

AL ED wbania enviguecido: :.uimm'itw.do e virtud dei preaen ¥}
Lummm Cpuedi. conterer. hasia un 20 por 100 (20 %) en
el isotupe U235, Sm embargo una,; parte del urania Bnnquec;do
235, suminisfrado en wrtud dei presente, puede
‘cpmo materiag que. crmt@nga mds del 20 par 100 en
3, -cuanso haya u a ]usuflcacmn técnica b econg-
ara byl cemdn -
‘B. Dﬁntro de las hmuacmnes estabiet:lda,s en el Brtlculo IX,
trans-

2 nrisdiccion del ‘Géblerho” de: Espaﬁa. puede in-
caniidades fue, por mutue-acuerdo, s& consideren

Aguérdo, indluvendo in carga -de reacferés y experimentos de

':readolec en E.:-paﬁa ¥ oSu funcionamlento eficaz y continug.

CC. -Cuufido cuaiguier mutrisl suclear ‘especial recibide de
lcs EH["&{JU&:U!’!idoa de Amévicg en wirtud de. este Convenio o del
% e obieto, de- reelaboracion, o©
S Hiera, ph,mentos combastibiss 1rrad1ad05 Que con-
t Garmbistible recibide de. ios Estados Unidos de

'ZAmFrma‘ afr viriad de. este Canvemo o ‘det Convenm systituide’

retiratdos de feactor y'aitemdes en Su forma
il reciamm&cwn u a;terac‘ i S efectuara. eq ins-

'ha.yaﬂ
‘o contanid
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telaciones aceptab]ea para ambas Partes, despuds de que éstas
determinen conjuntamente que puede apllcarse de tforma efectiva
io previsto en al articulo XI.

D. El materigl nuclear espemai producido como resultado
del proceso de {rradincidn en cualquicr parte del combustibla
que pueda ser arrendado por la Comisién en virtud del presents,
o pueda haber sido arrendado en virtud del Convenio sustituido,
lo ser4 por cuenta del errendataric y. después de reelaborado
de acuerde con lo establecida en el parrafo C de este articulo,
la titularided del susodiche material pertenecera al arrendataria
o menecs que la Comisién y el arrendatario pacten lo contrario.

E. Ningin material nuclear especla] praducido en el curso
de la utilizacién del material transferide -a! Gobierno de Es-
pafia, 0 8 personas sutcrizadas que se hallen bajo su jurisdiceién,
en virtud del presente ¢ del Convenio sustituido, podra frans-
ferirse & la jurisdiccion de otra nacion o grupe de naciones,
salvo si la Comisidn conviniere en tal transferencia,

. F. Clertos matertalss de Interés en energia atdmica, gue
pueden ser facilitades por la Cemisitn en virlud de esie Con-
venio o qus pueden haber sido facilitades en wvirtud del Con-
venio sustituido, son peligroses para personas y propiedades,
gino se manejan y usan con cuidado. Efectunda fa entregs de
tales materizles, el Gobierno Espaficl asumird la plena res-
ponsahilidad, en tanto en cusnto le alcance al Goblerno -de los
Estados Unidos de América, por 16 que respecta a seguridad
en el manejo v uso de tales materiales. Con respecto a chalquier
clase de material nuclear especial o elemantos comhustibles que
ia €omisidn, en virtud de este Convenio, arrendare al Gohierno
Espafiol 0 a cuglquisr persona sujata a su jurisdiccion o pudiera
haber arrendado en virtud del Convanio sustituido, & Gobierno
_Espﬂﬂol indemnizara al Goblerns de los Fstados Unidos v le
eximirs -.de toda responsabilidad (incluso de responsabilidad
{rante & terceres) por cualquier causa dimanante de la produc-
cign, fabricacién, propiedad, arrendamiznlo, posesidil‘y uso de
tal material nuclear especial o elementos combustiblas después
de su entrega por la Comision el Gobierno Espaficl o a cualquler
perzona sujeta a su jurisdiccién.

ARTICULO 1X

El trabajo de separacion necesario para producir el uranio
enriquacido en el isétopo U-235, tranferido en virtud de este
Convenio, o del Convenio sustituide por los Esiados Unidos de
América a Espafla pa.rar sus Apliceciones encrgéticas, no exce-
derad del necesario para alimentar los ciclos del combustible
de ‘los reactores ¢uyas potencias instaladas sumen cn total
treinte mil (30.000) megeavatios eléctricos,

ARTICULO X
. El Gobierne de Espai’ia. garantiza gque:

1) Se mantendran las calvaguardias premsta.s en el ar-
ticula Xl

€2) Ningan material, incluidos Ios. equipes ¥ dlspnsitivcs

transferidos al Gohierno de Espafa, ¢ a personas auiorizadas

sujetas o su jurlsdiccidm, por ¢ompra u atra forme,.de con-

- formided con este Convenlo ¢ el Convenlo sustituide, ni ningan

material nuclear especialwproducido en el curso de la utilizacién

- de {ales materiales, equipos ¥ dispositivos, se usard para armes

atémicas o psra_trabajos de Investigacién o desarrollo de BIMAS
atdmicas o phra cualguier ofro fin de caracter militar.

3] Ningun material, incluidos los equipos y dIspositivos,
tranferides al Goblerno de Espaiia, ¢ a personas, autorizadas
sujétes a. su Jurisdiccién, en virtud de este Convenio o del -
Convenio sustituido, se ceders a pefsonas no aut.orlzadas o no
sujetas a la jurlsdiccidn del Goblerno de Espaiia, salvo cuando
la Comisifn- conviniers en fal transferencia a la jurisdiccién.
de oira nacién o grupo de Hagiones y, en este caso, Gnicamente,
si a juicio-de la Comision dicha transferencia se  Lallare- en
consonancia con la finalidad de uwn Convenio de Cooperacién
sntre &1 Gobierno de los Estados Unidos de América y la atra
: naciﬁn o g'rupu ‘da- na.cmnea

A.RTICULO JCI

A El Goblemo de Bspaﬂa y el Gobwrno de los Estadoa
Umdos de -América, subrayan 5u comin interds en asegurar
‘gus todo materizl, equipo ~ dispositive facilitade al Gebierno
de Espaha, o 8 cualguier persona sujeta a su jurisdiccion . de
< conformidad- con el’presenta -Convenio’ o con al ‘Convenis - BUS-
tit.uido sen emplea.do exclusivaments para. firres mvﬂes

.

nuclear especial ulilizado en,

-

B. ' Salvo en !a medida en que los dereches de salvaguardias
previstos en esle Convenio gueden sin efecto en virtud de la
uplicacién de las salveguardias del Organismo Internacional de
Energfa AiOmice, segan lo prevenido en al artivulo XII, el
Gobiernoa de los Estados Unidos de América, no chstante cual-
quicr atra dlsposmwn de cste Ccnvemo tendra los siguientes

~derechos:

1 Con abjeta de asegurar o] proyecte y manejo para fines
civiles ¥ permitir la eficaz aplicacion de las salvaguardias,
estara faculiadn para revisar &l proyecto de cualquier

(al reacior, v

(hY ofros equipos y disposilivos c¢uyp proyecio la Comision
estime pertinente para la eficaz aplicacion de Ims salvaguardias
que se¢ facillten en virtud de esic Convenle, o se hayan facilitade
en virtud del Convenio sustituido, al Gobicmo de Espana, 0 o
cualguier persona -sujeta a8 su ]urlsdlccu’m por el Gobicrno
de los Estados Unidos de América, o por cualquier persona
sujeta a su jurisdiccidn, o gue haya de usar, fabricar o someter
a tratamiento cuaiquiera de los signientes materiales facilita-
das: Mataerial originarle, material . nuclaar especial, material

de moderadores u oire material designade por la Comision.

(2 Con respecto a cualquier material ariginario o material
nuclear especia] facilitade al Gobierno Fspadel, o a cualquier
persana Sujeta a2 su furisdiccion, por el Gobierno de los Estados
Unidgs de América, o cualquier persona sujeta & su jurisdic-
cign, y con respecto a cualguier material originario o material
recuperado de, o -producido como
resultade del uso de cualguicra de los s;gmulles malariales,

'equtpc o disposilivos facilitados:

ta) Malerial originario, materia] nuclear especial, material

"de moderadores uw otro malerial designado por la Comisién;

() reactores, ¥

() cualyuier otro equipo o disposilivos designados por la
Comisién como elemento disponiblé, con la condicién de que se
cumpla lo estipulado en este parrafo B (2

{it exigic el mantenimiento y exhibicidn de registros de
funciecnamiento, as{ como pedir v reclbir informes al efecto
de coadyuvar al aseguramisnte de Ia contabilidad de talas
nateriales, ¥

{il) requerir gue todo matarial de esta clase bhajo la cus-
todia del Gobisrno Espufial, ¢ cualguier persona sujeta - a su
jurisdiceion, guedce somelide u tudas Jas sulvaguardies previstas
en este articuls v a las garantias especificadas en el articulo M.

{3) Exigir e} depdsile en instalaciones de }a]macenaie desiz-
nadas por la Comision de cunlguiera de los materiales nucleares
especiales a que se refiere el parrafo B (2).de este artfculo, que
no se utilice corrientemente para fines civiles on Espafia y que
no haya sido cedido de conformidad don el articule VIII o del
que no se haya dispuesto de otra forma, de conformidad -con
un - Acuerdo mutuamente aceptabla para ambas Partes.

{4) Designar, previa la correspondiente consulta con el Go-
bierno Espanol, el personal que, acomparisgdo —si cualguiera
de-las Paites asi lo solicitare— por personal designado por el
Gobiernc Espafiol, tenga accesa en Espafia a todos Ios lugares
v.datos necesarios para responder de los matorlales originarios

“y materiales nuclearss especiales sujetos al parrafc B. (2] de este

articulo ¥-a los efectos de determinar si existe cumplimlento

-de sste Convenio y tomar las medldas lndependientss que se

estimen necesarias.

. (5)-- En ¢l caso de mcumpllmlanto de las dlsposlciones da este
articulo o d& Ias garantias establecidas en.el articalo X y 5 el

.Gobterno Espafiol defare do cumplir o establecide en sste ar-

ticalo dentro de un plazo de tiempo razonable, suspender. ¢

_denunciar este Convenio y exigir Ja devoluclén de tedas los

materiales equipo- ¥ dlspmrtwcu; -& qua sa renere el parra.fo
B (21 de esta articula.

gy Gonsultar con-el anlerno Espariol sobre cuestmnas re-
latlvas a sanidad ¥ segurldad - .-

C. El Gohlerno Espaﬁol 8e - obliga & facllitar la apllcscwn
de las salvagua.rdtas previst.a.s en aeste articulo.

. ARTICULO xn

A El Go'bmrno do- Espaﬁa y~ ol Gohierno de 1os Esta.do‘
Umdos de América reccnocen que; en virtud de un Convenio
concertado entre ambos y-el Organismeo Internacional de. Energle
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Atomica el 8 de dicienbrs dp 1986, el Urganismo ha aplicado
salvaguardias a los materigles, eqipo y disposilivos transferidos
a la jurisdiccion del Gobiernc de Espafia en virtud del Cogvenio
susiituido. Las Partes, recenociendoe gue seria deseable §eguir
utilizando los medios ¥ servicios del Organismo Internacional de
¥nergin Atémica, convienen en gue izs salvaguaidias del Or-
ganismo continuardn aplicandose a los rmmateriales, equipo y dis-
posilivos transfaridus en virtud del Convenlo sustituide o que se
transficran en virfud de este Convenjg,

B. La aplicacién continuada de las salvaguardiss del Qr-
ganismo, de conformidad cop csie articulo, se levara a cabo,
hien segin el antedicho Convenio irilateral enlre Ias Partes
y vl Organismo y sus posibles enmiendas, bien segan atro Con-
venio trilateral gue lo pudiera sustituir, bien por Convenic que
pudisre concertarse mnire. gl Organismo Internacdionsl de Energia

Atomide. vy ef Gobierno de Espafa de confrm:mda,d -can el ap-’

ticulp i del Tratado de No-proliferacién de Armas Nucleares.
Se entlende gque, sin modificacion de este _Convenio 105 derechos
de saivaguardia concedidos al Gobierno de lod. Estades Unides
de Amdrice segumr el articulo Xi de este Conwveiiia quedaran
sin sfecte durante ol plaze de tlempo v en lg medida en que
el Coblerno de los Estadoz Unidos de América cunvenga en que
la necesidad de sjercer tales derechos esta satisfecha por- un
Convenio sobre salvaguardias de 1os que s6 citan en este parrafo.

C. En el caso de que el Convenic sobre sulvaguardias aplics-
bis mencionado en el parrafo B de #sie ariiculo, fuera resuelie
antes de Ja expiracién dp esle Convenio, ¥ de qua las Partes
no legaran rapidamentie n un acuerdo sobre la reanudacitn
de las salvaguardias del Organismo, cudlquieva de las Partss
podra denunciar este Convenio, notificAndolo a la otra. Antes
de que cualquiern. de 15 Partes tome medidas para denunciarla,
ias Partes consideraran cuidadosaments el efecto scondmico de
esta denuncik. Ninguna de lap Partes invorara .sus derechns
de demuncia hasta que la oira Parie haya sido natificada con
suficienfe unielacién que permita tomar disposiciones :al Go-
bierno Espufiol. si 8l ¢s la olra . Parte, para contar ton oira
fuent: de energia y permitir el ajuste de log programas de
produccién st Gebierne de los Estados Unidos de América, si
¢l es la olra Parte. En o case de denuncia por ¢ualquiera de
las Partes. el Gobierno Espanol devolwera sl Gobierno de los
Estados Unidos de América, & heticién de éste, todos Jos ma-
teriales nuclesreas ospoeciales recibidos en virtud de este Convenio
u dcl Convenio sustituido y gus esién jodavia en gu poder o en
podar de personas sujetss a su jurisdiceidn. Ei Gobierno de los
Fstados Unidos de Amaérica compensara aj (oblerno de Espafia,
o o las personas autorizadas sujetds a su jurisdiccidn, por sos
intereses en talesg ma*a;'mles asi devueltos aplicendn ia estala
de precics de ia Comision gus rifa en los Estados Unidos de
América.

ARTICULO Xiil

Los derechos y obligaciones de las Parles previstas en nmste
Convenio se eitenderan, sa cuanto ses de aplicacion. a las
actividades de cooperacion que hubieran comenzado de con-
formidad con el Convenio sustitwide, incluides, pero sin li-
mitarse a ello, la informeeidon, los matena]eq equipos ¥ dis-
positivos transferidos en virtud del mismeo.

ARTICUA.O NIV

;. «Convenio de Cooperacidon entre et Gabierno de Espana

v of Gobisrno de los Estados Unidos de America relative o ios |

usos civiles de la energia atémica-. firmado ¢l 16 de agosto
de 1857, vy modificado, sera sustituido por este Convenio en la
fecha en que este ultimo entre en wigor.

ARTICULO XV

Cada una de las Paries notificard g ls Otra. por cscritg, o
cumplimiento de su parie de los necesarios reguisilos legnles
¥ constitucionales paga que sea aplicable & présente Convenio.
Este enirara en vigor en ld fecha de recepcion. pér wuna de las
Partes de la Gliima de estas notificaciones y parmanegeré vi-
gente por un periode de cuarenta (400 miios. Este perivdo de
cuarenta wios podrd ampliarse por e periodo adicienal que las

ii;mhﬂ&ajsﬁt

donde dice: -...

K
-

"Partes acuarden de conﬁarmldad COn Sus mqms:tos iegs.les k4

constitucionales respectivas,

" EN FE DE 1.0 CUAL, los zbajo Ffirmanles,

autorizados, han firmado este Convénia, .

"HECHOQ sn Wacghington, por duplicade on idiomas ospafol

e ingles, siondo amhos textos 1gua'rmpntes, auiéntices, hoy, dia
20 de marzo de 197¢.

debidamente

Por el Goblerno de los Estades
Upidos de América,
Arthur Hartmon

Por et Gohiorne de Espaia,
. Angel Sagaz

El Convenio eatrd en vigor eb 28 de junio de 1674,

Lo gue s huce publice para conocinients general

Madrid, 3 de octubre de 1974 —EI Secne!arm genersl Fécnico,
Enrique Thomas de Carranza.

MINISTERIO DE HACIENDA

COBRECCHON de errores del Idecretp 254771974, de
g de agosio, sebro clusificacién, provision y trans-
mision de los expendedurias de tabaces y efecios
timbrados.
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Advertides erroras en &l texta del mencionade Decreta, publi-
cado en el <Boletin Oficial det Estudo~ numero 221, de fecha 14
ds septiembie de 1874, se transcriben u continuacion las opor-
tunas rectificaciones: :

13920, primers columag, preambulo, parrafo
quinte, donde dice: «.. aprebado por D(!c:mto de dieciocho de
junin de mil noverienlos satenta ¥ wno.. debe decir; -... apro-
bado por Dacrem de diecisiate de junie de mil novecientos se-
tenta ¥ uno.,

En iguai pagma aegundu columna, dl"tll;u].!} dos, parrafo so-
gunde, donde dice: - v u dstos ultimos., », debe decir: ey a
estus ultimas... ..

En ignal pagina v cofumna, articule cuaro, circunstancia ter-
cera; donds dice: « . no existiese rehabiitecion o insciventes fa-
tlidos...=, dt%_fb_e decir. »... na existiese rehabllfiscion, o insclven-
tes Tallidos. . «.

En igual pagina v columna, articulo seis, donde dice: «Por
razon de su titnlaridad, las expendedurizs se clasifican en la
gostidn direcls ¥ autorizadase, debe dacir: «Por razdén de su
titularidad las Expendedurias sa clasifican en: de gestidn di-
recta y auntorizadas..

En la pagiha les2e, primera columna, stiiicule seis, parrafo
segundo, donde dice: «. las que lo fueron en viriud de .. .-,
debe decir: «... lag que lo fueran en virtud de...».

¥n igual paging ¥ columna, articulo siete, donde dice: «Las
expendedurias se clasifican...», debe decir: «Lus Expendedurias
se glasificaram.. .

En igusl pagina y colwmnoe, articulo siele segundo b)),

En la p&gi.n-a

donde

dice: «.. sean aulorizadas a instancias de las mismas.. .=, debe
decir- »... sean autorizadas . a instancia de lss mismas. =,

En igual pagina \ columna, articuio sieté segundo ), donde
dice: «... explctados directamente .« debs decir: -... explotadas

directameanta.. ..

En igual paging, segunde golumnw,
haya dedo lugar el abandono..
-, haya dedg lugwnr al abandena -

En igual pagine y columna, articulo. dieciséis, parrafe pri-
merg, donde dice: « . en tortoa periodica., s, debe decir: <. en
{orma aperiddicy.. .

En igual pipina v columna, articule disciséls, parralo lerce-
ru, donde dice: <. vilide en derecho. -, debe decir: «.. valido
cn Derecho,, .

" p igoal” pagina + cotumna, srticulo discisiete, parralo pri-
mere, donde dics: - con aprobacion de o nbos Casos...-, debe
decir. s COR &Probaciin en ambos Cabos,»,

arlticile Lrece primero,
=, debe decir:




